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-ESP- 
Dónde encontrar información importante de 
el aspirador 
Guarde 

También es importante guardar la factura como 
prueba de fecha de compra. 

 
Esta guía del propietario ofrece instrucciones 
importantes para prolongar la vida útil de el 

aspirador Cleaner. 
Inspección: 

Contenidos 



LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR ESTE ASPIRADOR 

ADVERTENCIA 
Para reducir el riesgo 
de incendio, descarga 
eléctrica o lesiones: 

 

• No deje el aspirador cuando 
esté enchufado. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES 

Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, 

Desconexión térmica 

No lubrique el motor o el cepillo giratorio en ningún momento. Los cojinetes se 

encuentran permanentemente lubricados y sellados. 



Cómo identificar las piezas de su aspirador 
 
 
 

 

Accesorios 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Cómo montar el aspirador 

 
MONTAJE 

 

 

 



Uso del aspirador 
 

PRECAUCIÓN: 

IMPORTANTE: 

Funcionamiento 

Cambio entre alfombra y suelo duro 



Cómo realizar el mantenimiento del aspirador 

Vaciado de la copa de polvo 

 

 

 



Cómo realizar el mantenimiento del aspirador 
Limpieza del filtro 

 

 

 

 

 

 

 



Resolución de problemas 

AVISO: Desconexión térmica 

Si el aspirador de repente se detiene, 

30 minutos 
. 

Problema Causa posible Solución 

El aspirador no 
se enciende 

 

 

 

 

 

 

El aspirador no 
funciona 

 

 

 

 

El aspirador 
se detiene 
súbitamente 

 

 

 

 

 

 

Conexión a una toma eléctrica 

 



ESPECIFICACIONES
Modelo 23000468 / 15K-C

Voltaje 220-240V~ 50-60Hz

Potencia

Consumo de energía en modo apagado después de 0 minutos

700W

0W



-CAT- 
On trobar informació important de 
l'aspirador 
Guarde 

També és important guardar la factura com a 
prova de data de compra. 

 
Aquesta guia del propietari ofereix instruccions 

importants per prolongar la vida útil de l'aspirador 
Cleaner. 

Inspecció: 

Continguts 



LLEGEIXI TOTES LES INSTRUCCIONS ABANS D' USAR AQUEST 
ASPIRADOR 

ADVERT NCIA 
Per reduir el risc d' 
incendi, descàrrega 
elèctrica o lesions: 

 

• No deixi l'aspirador quan 
estigui endollat. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



GUARDEU AQUESTES INSTRUCCIONS 

Per reduir el risc de descàrrega elèctrica, 

Desconnexió tèrmica 

No lubriqui el motor o el raspall giratori en cap moment. Els coixinets es troben 

permanentment lubricats i segellats. 

Com identificar les peces de la seva aspirador 

 

 

 

 

 

 



 
Accessoris 

Com muntar l'aspirador 
 MUNTATGE 

 

 

 

 

 

 

 



s de l' aspirador 
 

PRECAUCIÓ: 

IMPORTANT: 

Funcionament 

Canvi entre catifa i s l dur 



 

Com realitzar el manteniment de l' aspirador 

Buidatge de la copa de pols 

 

 

 



Com realitzar el manteniment de l' aspirador 

Neteja del filtre 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

Resolució de problemes 

AVÍS: Desconnexió tèrmica 

Si l' aspirador de sobte s' apén, 

30 minuts 
. 

Problema Causa possible Solució 

L'aspirador no 

s'enc n 

 

 

 

 

 

 

L'aspirador no 

funciona 

 

 

 

 

L'aspirador 

s'atenen 

sobtadament 

 

 

 

 

 

 

Connexió a una presa elèctrica 

 



ESPECIFICACIONS
Model 23000468 / 15K-C

Voltatge 220-240V~ 50-60Hz

Potència

Consum d' energia en mode apagat després de 0 minuts

700W

0W



 
          -ENG- 

 
 

We suggest you record the model, type and serial 
numbers below. They are located on the bottom of your 

cleaner. For prompt and complete service information,  
always refer to these numbers when inquiring about 
service 

 
 
 
 

Please Retain 

Model & Type ________________________________ 

Serial No. ___________________________________ 

Important Safeguards  

How to identify parts of your vacuum cleaner. 

How to assemble your vacuum cleaner  

How to use your vacuum cleaner  

How to maintain your vacuum cleaner  

Problem solving  



SAFEGUARDS IMPORTANT 
READ ALL THE INSTRUCTIONS BEFORE OF WEAR THIS VACCUM 

CLEANER 

WARNING 
To reduce the risk 
fire, discharge electric 
either injuries: 

 

• Do not leave the vacuum 
cleaner when are plugged in. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



SAVE ARE INSTRUCTIONS 
To reduce he risk of download electric, 

Disconnection thermal 

No lubricate he engine either he brush rotary in none moment. The bearings HE They 
are permanently lubricated and sealed. 



 

How to identify parts of your vacuum cleaner 

Handle 1 

2 

3 

4 

5 

6 

Dust cup release button 

Power button 

Cord rewind button 

Filter 

Dust cup 

Accessories 

This vacuum cleaner includes the following accessories: 

Telescoping metal wand 

Hose 

1 

2 

3 Floor brush 



 

Always disconnect the vacuum cleaner from the electrical socket 

before attaching or removing accessories. 

1. Attach the hose to the front of the vacuum cleaner by inserting 

it into the air inlet and twisting to the right. To remove the hose 

twist to the left and pull to detach. 

How to assemble your vacuum cleaner 

ASSEMBLY 

2.Attach the telescoping wand to the hose at the bend by 

pushing the two components together. 

3. Attach the floor nozzle the the wand by connecting the two 

and then twisting to secure. 



 

How to use your vacuum cleaner 

CAUTION: Always switch off the vacuum cleaner before connecting or disconnecting the hose/attachments 

or removing and emptying the dust cup. 

IMPORTANT: The vacuum cleaner is equipped with a thermal cut-off. If for any reason the vacuum deaner 

does overheat, the thermostat will automatically turn the vacuum cleaner off. If this happens ,switch the 

vacuum cleaner off and unplug it from the electrical socket. Remove and empty the dust cup also check  

thevacuum deaner for blockages. Allow the vacuum cleaner to cool for approximately 1 hour (if you have 

cleaned the incorrect space ,please wait 24 hours for the filters to fully dry before putting them back into  

themachine). 

Operation 

Pull the power cord out of the vacuum cleaner and stop when you see 

the yellow mark. Make sure the red mark is not visible or you have 

pulled too far. When done cleaning, turn off the power, pull the plug 

out of the electrical socket, and then push the rewind button until the 

cord is completely retracted. 

To turn on the vacuum cleaner, push the plug into an electrical socket 

and press the power button. 

Switching between carpet & hard floors 
There is a switch located on the floor nozzle that can be pressed with 

your foot to switch between floor modes. The symbols shown below 

correspond to the type of floor the setting is for. 

Position1: Bristles extended for hard floor 

Position2: Bristles retracted for carpet 



 

How to maintain your vacuum cleaner 

Emptying the dust cup 

Always switch off the vacuum and unplug it from the electrical socket before carrying out any maintenance 

or cleaning. 

Empty the dust cup after each use. Also be sure to empty the dust cup anytime dust reaches the max fill 

line. 

A full dust cup will reduce the efficiency of the vacuum cleaner so be sure to empty the dust cup regularly. 

1. Press the dust cup release button and take the dust cup out of the vacuum. 

2. Bring the dust cup over a trash receptacle and then press the release button to open the lower lid. The 

dust will fall out the bottom and into the trash. 

3. Close the dust cup lid after dust has been fully emptied. Return the dust cup to the vacuum cleaner. 



 

How to maintain your vacuum cleaner 

Cleaning the Filter 

The filter is an effective system for removing dust. 

Sponge filters require cleaning on a monthly basis (or more depending on use frequency). 

Do not operate the vacuum cleaner without the sponge filter in place. 

1. To remove the filter, pull on the dust cup lid clip and lift the cover upwards. 

Filter frame handle 

2. The filter is located inside the top cover of the dust cup. 

Pull on the handle of the filter housing then remove it. 

Cyclone separation 

system 

3. Tap the filter over a bin to remove the dust. 

4. Take the sponge filter out of the filter housing. 
Filter 

5. Wash the filter under water (max. 40 degree). 

DO NOT USE DETERGENTS to clean any part. 

Leave it out to dry for 24 hours or until fully dry before placing it back in the vacuum cleaner. 

6. Put the filter back into the housing. Put the housing and filter back into the dust cup lid. Finally, 

close the dust cup lid. 

7. Place the dust cup back into the vacuum cleaner until a click is heard. 



SPECIFICATIONS
Model 23000468 / 15K-C

Voltage 220-240V~ 50-60Hz

Power

Energy consumption in off-mode after 0 minutes

700W

0W



 
MEDIO AMBIENTE: 
 

            En base a la Directiva Europea 2012/19/EU sobre aparatos eléctricos y 
electrónicos inservibles, éstos deben acumularse por separado para ser sometidos 
a un reciclaje ecológico. Deposite los materiales en el contenedor adecuado o 
diríjase a los puntos de recogida habilitados de su localidad. 

 

 

DECLARACION DE CONFORMIDAD 

Este aparato cumple con las normas de Compatibilidad Electromagnética (CEM) 
establecidas por la Directiva Europea 2014/30/EU y las Regulaciones para Bajo 
Voltaje (2014/35/EU). Cumple con la Directiva 2011/65/EU sobre restricciones a 
la utilización de determinadas sustancias peligrosas en aparatos eléctricos y 
electrónicos y con la Directiva 2009/125/EC sobre los requisitos de diseño 
ecológico aplicable a los productos relacionados con la energía. 

 

 

DECLARACIÓ  DE CONFORMITAT 

Aquest aparell compleix amb les normes de Compatibilitat Electromagnètica (CEM) 
establertes per la Directiva Europea 2014/30/EU i les Regulacions per a Baix Voltatge 
(2014/35/EU). Compleix amb la Directiva 2011/65/EU sobre restriccions a la utilització 
de determinades substàncies perilloses en aparells elèctrics i electrònics i amb la 
Directiva 2009/125/EC sobre els requisits de disseny ecològic aplicable als productes 
relacionats amb l'energia. 



 

 

DECLARATION OF CONFORMITY 

This device complies with the Electromagnetic Compatibility (EMC) standards 
established by the European Directive 2014/30/EU and the Low Voltage Regulations 
(2014/35/EU). It complies with Directive 2011/65/EU on the restriction of the use of 
certain hazardous substances in electrical and electronic equipment and Directive 
2009/125/EC on ecodesign requirements for energy-related products. 

 



Excepciones de la garantía / Excepcions de la garantia / Guarantee exceptions 
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